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7 Grammatik und Wortschatz

Tipp! 

Zopakujte si postavení 
příslovečného určení času v lekci 3B.

Tipp! 

Jedná se o časové určení – pozor 
na slovosled (přísudek – podmět)! 
Zuerst gehst du durch die Prager
Straße. Nejprve půjdeš po Prager Straße.

I. Všeobecný podmět man
Všeobecný podmět man překládáme různými způsoby: se,
ono, člověk, lidé.
Pojí  se vždy se 3. osobou jednotného čísla. 

In der Schule lernt man. Ve škole se učí/učíme.
Heute surft man oft im Internet. 
V dnešní době se hodně surfuje na internetu.

zweiundachtzig

Tipp! 

Nezaměňujte man (všeobecný podmět) ✘ der Mann (muž).

V. Posloupnost
zuerst (nejdříve) → dann (pak)/danach (pak, poté, nato) 
→ zum Schluss (nakonec)

II. Postavení vybraných příslovečných určení
ve větě

Obecně platí pravidlo pro postavení příslovečných určení ve
větě takto: 
KDY (určení času) – JAK (určení způsobu) – KDE/KAM (určení místa)
Ich fahre heute mit dem Bus zur Schule.

Tipp! 

bis zur Kreuzung – až ke křižovatce
– zde se člen podstatného jména řídí
podle předložky zu, která se pojí 
se 3. pádem

IV. Slovesa s odlučitelnou předponou
Odlučitelné předpony u sloves často upřesňují význam základ-
ního slovesa steigen = stoupat → ein/steigen = nastoupit. 

Odlučitelných předpon je velké množství, např. 
ab-, an-, auf-, aus-, ein-, fern-, los-, mit-, um-, zu-…

Když časujeme sloveso v přítomném čase, předpona se odloučí
(proto se nazývá odlučitelná) a přesune se na konec věty. 

Předtím než budeme větu překládat, je třeba si ji dočíst/
poslechnout vždy do úplného konce – teprve zde se můžeme
dozvědět důležitou či upřesňující informaci. 

ab/holen:             Ich hole meine Mutter vom Bahnhof ab.
                                 Vyzvednu maminku na nádraží.
ein/steigen:        Ich steige in den Zug ein. Nastoupím do vlaku.
aus/steigen:        Wo steigst du aus? Kde vystupuješ?
um/steigen:        Steigst du am Postplatz um? 

Přestupuješ na zastávce Postplatz?
vorbei/gehen:    Ich gehe an der Schule vorbei. 

Půjdu kolem školy. 

V této lekci se vyskytují např. slovesa: 

ein/steigen = nastupovat

aus/steigen = vystupovat

ab/holen = vyzvednout

ab/biegen = zabočit, odbočit

an/kommen (in Dresden) = dorazit (do Drážďan)

III. Předložky se 4. pádem (AKK)
V němčině se různé předložky pojí s různými pády. 
Už umíme: 
předložky se 3. pádem (lekce 5C), předložky se 3. a 4. pádem
(lekce 6B) a nyní se naučíme předložky pojící se se 4. pádem.

durch (skrz)       Gehst du durch den Park nach Hause? 
Jdeš domů parkem?

für (pro, za)       Das Geschenk ist für meinen Bruder. 
Ten dárek je pro mého bratra.

gegen (proti)    Was hast du gegen Martina? 
Co máš proti Martině?

ohne (bez)         Ohne Lukas gehe ich nicht. 
Bez Lukáše nejdu.

um (o, okolo)    Um die Ecke gibt es eine Kirche. 
Za rohem je kostel.

časová předložka:
bis (až, do, k)     Ich arbeite bis 18 Uhr. 

Pracuju do 18 hodin.




